Dichiarazione di unicita

11 sottoscritto PAOLO RECH

in qualita di RESPONSABILE DELLE ATTIVITA DI RICERCA

dichiara ed attesta sotto la propria responsabilita

Descrizione del bisogno da soddisfare:

Nel quadro del Dipartimento di Eccellenza di cui il dipartimento risulta vincitore anche per il periodo 2023-27, pisi
precisamente per quanto riguarda il progetto che prevede lo sviluppo di piattaforme robotiche intelligents, risulta necessario
Lacquisto di piattaforme per eseguire le reti neurali sviluppate “on the edge”. La piattaforma individuata risulta perfetta
per gli obiettivi di progetto in quanto fattore di forma, potenga di elaborazione fornita e consumi energetici. La
piattaforma risulta essere ['unica sul mercato integrante il processore individuato ad un prezzo compatibile con le esigenze

di progetto.

Descrizione della indagine di mercato effettuata per identificare le modalita adeguate per
soddisfare il bisogno

Per individuare la piattaforma in oggetto abbiamo proceduto ad effettuare un indagine di mercato rignardanti le varie
alternative disponibili che potessero essere compatibili con le specifiche di progetto, piti precisamente consumo (espresso in
Watt) e potenza computazionale (espresso in TEFLOP). I/ fornitore nonché produttore della soluzione individunata risulta
essere quindi unico sul mercato. Al momento oltre alla soluzione fornita del produttore del processore impiegato (i.e.,

AMD) non esistono altre soluzioni acquistabili

Descrizione delle specifiche tecniche in grado di soddisfare questo bisogno
Specifiche necessarie: Potenza computazionale (espresso in TEFLOP), sufficiente ad eseguire i modelli sviluppati in
realtime, compattexza nelle diemensioni, adegnata efficienza energetica in modo da essere alimentabile “on the edge” (i.e.,

con batterie o similari)

Individuazione dell’operatore economico da proporsi quale aggiudicatario
Trenz Electronic GmbH

Beendorfer Str. 23, 32609 Hiillhorst (Germany)

VAT ID No. DES13408402 -- WEEE-Reg. No. DE97922676



Tutto quanto sopra premesso:
tisulta che I'operatore economico Trenz Electronic GmbH ¢ I'unico operante sul mercato in grado di
fornire prodotti con le specifiche tecniche essenziali in grado di soddisfare i bisogni e le finalita di

ricerca sopradescritti e che pertanto sussistono le condizioni di fatto e di diritto previste:

[1 dallart. 21" 1.P. 23/1990 comma 2 lett. b)
[] dall’art. 21 L.P. 23/1990 comma 2 lett. b bis)
dallart.21 L.P. 23/1990 comma 2 lett. b ter)

Trento, 04/12/23

Firmato

! Are. 21 1.P. 23/1990

Trattativa privata

1. Con la trattativa privata si fa luogo alla conclusione del contratto direttamente con la persona o la ditta ritenuti idonei previo
confronto concortenziale, salvo quanto previsto da quest'atticolo.

2. Il ricorso alla trattativa privata ¢ ammesso nei seguenti casi:

a) quando la gara sia andata deserta ovvero non si sia comunque fatto luogo ad aggiudicazione, purché restino sostanzialmente ferme le
condizioni di cui alla proposta iniziale;

b) periprodotti fabbricati a puro scopo di ricerca, di prova, di studio o di messa a punto, a meno che non si tratti di produzione in
quantita sufficiente ad accertare la redditivita del prodotto o a coprire i costi di ricerca e messa a punto;

b bis) per le forniture la cui fabbricazione o consegna puo essere affidata, a causa di particolarita tecniche, artistiche o per ragioni inerenti
alla protezione dei diritti di esclusiva, unicamente a un fornitore determinato;

b ter) qualora, per motivi di natura tecnica, artistica o per ragioni attinenti alla tutela di diritti esclusivi, I'esecuzione dei setvizi possa venire
affidata unicamente a un particolare prestatore di servizi;

¢) per l'acquisto di beni o la fornitura di servizi la cui natura rende impossibile I'espletamento di pubbliche gare;

d) per l'acquisizione di prodotti ad alta tecnologia o per la realizzazione di programmi di ricerca ad elevato contenuto tecnico o
scientifico;

e) per prestazioni di carattere integrativo o complementare rispetto a quelle gia previste in precedente contratto, sempre che
l'affidamento avvenga in favore dell'originario contraente ed inoltre sussistano motivate ragioni di opportunita o di urgenza e I'ammontare
del nuovo contratto non superi complessivamente il 50 per cento dell'importo di quello originatio;

f)  nei casi di cui all'articolo 18, comma 13, quando la vendita ¢ connessa con l'acquisto di beni da disporsi a trattativa privata;

g) quando l'urgenza, determinata da circostanze imprevedibili da indicare nel provvedimento a contrarre, non consenta di far luogo a
pubblica gara;

h) allorquando il valore del contratto non supeti euro 190.600,00, fermo restando il divieto di cui all'articolo 5, comma 3;

1)  ove ricorrano gravi ed eccezionali circostanze, di cui dovra essere data giustificazione nel provvedimento a contrarre, le quali non
consentano di espletare utilmente la pubblica gara;

) nelle altre ipotesi previste dalla presente legge o da leggi speciali della Provincia.

3. Nei casi previsti dal comma 2, lettere b), b bis), b ter), ¢), d), €), ), g) ed i), il provvedimento a contrarre deve contenere espressa
motivazione circa la sussistenza dei presupposti che legittimano il ricorso alla trattativa privata.

4. Ove ricorrano le ipotesi di cui alle lettere b), b bis), b ter) ed €) del comma 2 nonché in quella di cui alla lettera h) qualora I'importo
contrattuale non ecceda euro 46.000,00, il contratto pud essere concluso mediante trattativa diretta con il soggetto o la ditta ritenuti idonei.
5. Nei casi non previsti dal comma 4, salvo diversa motivata determinazione nel provvedimento a contrarre, si fa luogo ad un confronto
concortrenziale tra almeno tre persone o ditte scelte discrezionalmente fra quelle indicate negli elenchi di cui all'articolo 12 e in possesso
dei requisiti necessari sulla base delle modalita e dei criteri determinati dal regolamento di attuazione.

5 bis. In ogni caso si applica l'articolo 5 della legge 8 novembre 1991, n. 381 (Disciplina delle cooperative sociali), anche in deroga a
quanto previsto dalla vigente normativa provinciale.

5 ter. La Giunta provinciale, entro novanta giorni dall'approvazione di questo comma, sentite le organizzazioni rappresentative del terzo
settore, emana le necessarie direttive alle strutture organizzative e agli enti strumentali affinché, in tutti i casi in cui la natura delle forniture
e dei servizi lo consentono, diano concreta applicazione alle disposizioni di cui all'articolo 5 della legge n. 381 del 1991.

5 quater. La Giunta provinciale attiva le procedure e le necessarie collaborazioni per concordare con il Consiglio delle autonomie locali
azioni di promozione presso le amministrazioni comunali degli orientamenti indicati nei commi precedenti.
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